AR-15/M16 ENHANCED PIN SETS - BATTLE ARMS DEVELOPMENT
INC. AR-15/M16 ENHANCED PIN SET, STEEL

Pins Help Make AR-15 Assembly & Disassembly Easy

Hardened steel pins fit standard AR-15 lowers to make rifle take down easy
and fast. These pins are .030" longer than standard, giving purchase when
pushing them from the left side of the receiver. Feature textured heads for
easy handling and bullet tip guides that help center a bullet or other takedown
tool. Tapered cuts make pins easy to push. Titanium is 50% lighter than steel,
perfect for a lightweight rifle build or just to add a little contrast to your black
rifle.

Attributes

Name: BATTLE ARMS DEVELOPMENT INC. AR-15/M16 ENHANCED PIN SET, STEEL
Manufacturer: BATTLE ARMS DEVELOPMENT INC.

Product no.: 100013491

Mfr. No.: BAD-EPS

Make: AR-15

Delivery weight: 0.091kg

e UPC: 810033780394

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur AR15/M16 Enhanced Pin
Sets

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die AR15/M16 Enhanced Pin Sets von Battle Arms Development Inc. entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die ordnungsgemafe und
sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch grindlich durch, bevor du die
Pins verwendest, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Pins nur mit StandardAR15 Lower verwendet werden.

Uberprife die Pins vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte die Pins auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Verwende geeignete Werkzeuge beim Installieren oder Entfernen der Pins.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Modifikation und Nutzung von Feuerwaffen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir eine sichere Umgebung beim Umgang mit Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Installationssicherheit:

o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, die Pins zu installieren
oder zu entfernen.

o Sei vorsichtig beim Drucken der Pins von der linken Seite des Empfangers, um Verletzungen zu
vermeiden.

Handhabungssicherheit:

o Gehe vorsichtig mit den Pins um, insbesondere wenn du die strukturierten Képfe fur eine
einfachere Handhabung verwendest.

o Vermeide UbermaRige Kraft beim Driicken der Pins; die konischen Schnitte sind dafiir ausgelegt,
den Prozess zu erleichtern.

Materialien:

o Beachte, dass TitanPins leichter als Stahl sind, was das Gleichgewicht deines Gewehrs beeinflussen
kann. Stelle sicher, dass du mit dieser Anderung vertraut bist, bevor du fortfahrst.

Umweltschutz:

o Lagere die Pins an einem trockenen Ort, um Korrosion oder Beschadigung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge fir die Installation hast.
o Bestatige, dass dein AR15 Lower mit dem Enhanced Pin Set kompatibel ist.

2. Installationsschritte:
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Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

Positioniere das AR15 Lower sicher auf einer stabilen Oberflache.

Richte die Enhanced Pins mit den vorgesehenen Lochern im Lower Receiver aus.

Verwende ein Schlagwerkzeug, um die Pins vorsichtig von der linken Seite des Empfangers zu
drucken, bis sie vollstandig sitzen.

Uberpriife, ob die Pins sicher an ihrem Platz sind und ordnungsgemaR funktionieren.

o
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3. Nutzungstipps:

o Wenn die Pins schwer zu dricken sind, stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet sind und keine
Hindernisse vorhanden sind.
o Verwende die Fihrungen fir Geschossspitzen, um ein Zerlegewerkzeug bei Bedarf zu zentrieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Pins gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Wirf Pins nicht im reqularen Hausmull weg. Prife stattdessen lokale Recycling oder gefahrliche
Abfallentsorgungsoptionen.

¢ Stelle sicher, dass die Pins sicher gelagert sind, bis sie ordnungsgemaR entsorgt werden kénnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziglich der AR15/M16 Enhanced Pin Sets wende dich bitte an den
angegebenen EUbasierten Kontaktpunkt, der mit deiner Produktdokumentation bereitgestellt wird.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deinen AR15/M16 Enhanced Pin Sets gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die
Einhaltung der lokalen Gesetze beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehdr. Danke fiir deine Aufmerksamkeit
gegenuber diesen wichtigen Sicherheitsmalnahmen.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Enhanced
Pin Sets

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Enhanced Pin Sets from Battle Arms Development Inc. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the proper and safe use of the product. Please
read this guide thoroughly before using the pins to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

e Ensure that the pins are used only with standard AR15 lowers.

Always inspect the pins for any signs of damage or wear before use.

Keep the pins out of reach of children and vulnerable individuals.

Use appropriate tools when installing or removing the pins.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:

o Always ensure the firearm is unloaded before attempting to install or remove the pins.
o Use caution when pushing the pins from the left side of the receiver to avoid injury.

Handling Safety:

o Handle the pins with care, especially when using the textured heads for easier manipulation.
o Avoid using excessive force when pushing the pins; tapered cuts are designed to ease the process.

Material Safety:

o Note that titanium pins are lighter than steel, which may affect the balance of your rifle. Ensure
that you are comfortable with this change before proceeding.

¢ Environmental Safety:

o Store the pins in a dry place to prevent corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that you have the correct tools for installation.
o Confirm that your AR15 lower is compatible with the enhanced pin set.

2. Installation Steps:
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Make sure the firearm is completely unloaded.

Position the AR15 lower securely on a stable surface.

Align the enhanced pins with the designated holes on the lower receiver.

Use a punch tool to gently push the pins from the left side of the receiver until fully seated.
Check that the pins are securely in place and functioning properly.

o
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3. Usage Tips:

o If the pins are difficult to push, ensure that they are aligned correctly and that there is no
obstruction.
o Use the bullet tip guides to help center any takedown tool if needed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn pins in accordance with local regulations.

¢ Do not throw pins in regular household waste. Instead, check for local recycling or hazardous waste
disposal options.

¢ Ensure that pins are stored safely until they can be disposed of properly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the AR15/M16 Enhanced Pin Sets, please reach out to the
designated EUbased contact point provided with your product documentation.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
AR15/M16 Enhanced Pin Sets. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms
and firearm accessories. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Conjuntos de Pines Mejorados AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir los Conjuntos de Pines Mejorados AR15/M16 de Battle Arms Development Inc. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacién para garantizar el uso adecuado y seguro del
producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de utilizar los pines para asegurar tu seguridad y la de
los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los pines se utilicen Gnicamente con lowers AR15 estandar.

¢ Siempre inspecciona los pines en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.

Mantén los pines fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Utiliza herramientas apropiadas al instalar o quitar los pines.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y el uso de armas
de fuego.

Mantente consciente de tu entorno y asegulrate de un ambiente seguro al manipular armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Seguridad en la Instalacién:

o AsegUrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar instalar o quitar los
pines.
o Ten cuidado al empujar los pines desde el lado izquierdo del receptor para evitar lesiones.

Seguridad en el Manejo:

o Maneja los pines con cuidado, especialmente al utilizar las cabezas texturizadas para una
manipulacién mas facil.

o Evita usar fuerza excesiva al empujar los pines; los cortes en angulo estan disefiados para facilitar
el proceso.

Seguridad del Material:

o Ten en cuenta que los pines de titanio son mas ligeros que los de acero, lo que puede afectar el
equilibrio de tu rifle. Asegurate de estar comodo con este cambio antes de continuar.

Seguridad Ambiental:

o Almacena los pines en un lugar seco para prevenir la corrosién o el dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de tener las herramientas correctas para la instalacion.
o Confirma que tu lower AR15 sea compatible con el conjunto de pines mejorados.

2. Pasos de Instalacion:
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Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.

Coloca el lower AR15 de manera segura sobre una superficie estable.

Alinea los pines mejorados con los orificios designados en el receptor inferior.

Utiliza una herramienta de golpeo para empujar suavemente los pines desde el lado izquierdo del
receptor hasta que estén completamente asentados.

o Verifica que los pines estén seguros en su lugar y funcionando correctamente.

o
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3. Consejos de Uso:

o Si los pines son dificiles de empujar, asegulrate de que estén alineados correctamente y que no
haya obstrucciones.

o Utiliza las guias en punta para ayudar a centrar cualquier herramienta de desmontaje si es
necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier pin dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No tires los pines en la basura doméstica regular. En su lugar, verifica las opciones locales de reciclaje o
eliminacién de desechos peligrosos.

¢ Asegurate de que los pines se almacenen de manera segura hasta que puedan ser eliminados
adecuadamente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con los Conjuntos de Pines Mejorados AR15/M16,
por favor, comunicate con el punto de contacto designado en la documentacién de tu producto.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva
con tus Conjuntos de Pines Mejorados AR15/M16. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes
locales al manejar armas de fuego y accesorios para armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas
importantes medidas de seguridad.



Guide de sécurité pour les ensembles de
goupilles améliorés AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi les ensembles de goupilles améliorés AR15/M16 de Battle Arms Development Inc. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation correcte et
sécurisée du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les goupilles pour assurer ta sécurité
et celle des autres.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que les goupilles sont utilisées uniquement avec des lowers AR15 standards.

¢ Inspecte toujours les goupilles pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Garde les goupilles hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise des outils appropriés lors de I'installation ou du retrait des goupilles.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et |'utilisation des armes a

feu.

* Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace sdr lorsque tu manipules des armes a
feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Sécurité lors de l'installation :

o Assuretoi toujours que I'arme est déchargée avant d'essayer d'installer ou de retirer les goupilles.
o Fais preuve de prudence lorsque tu pousses les goupilles depuis le c6té gauche du récepteur pour
éviter les blessures.

e Sécurité lors de la manipulation :

o Manipule les goupilles avec soin, surtout lorsque tu utilises les tétes texturées pour faciliter la
manipulation.

o Evite d'utiliser une force excessive lors de la poussée des goupilles ; les coupes coniques sont
concgues pour faciliter le processus.

o Sécurité liée aux matériaux :

o Note que les goupilles en titane sont plus Iégeres que celles en acier, ce qui peut affecter
I'équilibre de ton fusil. Assuretoi d'étre a l'aise avec ce changement avant de procéder.

e Sécurité environnementale :

o Range les goupilles dans un endroit sec pour éviter la corrosion ou les dommages.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir les bons outils pour l'installation.
o Confirme que ton lower AR15 est compatible avec I'ensemble de goupilles améliorées.

2. Etapes d'installation :



o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.

Positionne le lower AR15 de maniére sécurisée sur une surface stable.

Aligne les goupilles améliorées avec les trous désignés sur le récepteur inférieur.

Utilise un outil de frappe pour pousser doucement les goupilles depuis le coté gauche du récepteur
jusqu'a ce qu'elles soient completement en place.

o Vérifie que les goupilles sont bien en place et fonctionnent correctement.

o
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3. Conseils d'utilisation :

o Siles goupilles sont difficiles a pousser, assuretoi qu'elles sont correctement alignées et qu'il n'y a
pas d'obstruction.
o Utilise les guides de pointe de balle pour aider a centrer tout outil de démontage si nécessaire.

Instructions d'élimination

* Elimine toute goupille endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas les goupilles avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifie plutot les options de recyclage ou
d'élimination des déchets dangereux disponibles localement.

¢ Assuretoi que les goupilles sont stockées en toute sécurité jusqu'a ce qu'elles puissent étre éliminées
correctement.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec tes
ensembles de goupilles améliorées AR15/M16. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de
la manipulation des armes a feu et des accessoires d'armes a feu. Merci de préter attention a ces mesures de
sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Set di Perni
Migliorati AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto i Set di Perni Migliorati AR15/M16 di Battle Arms Development Inc. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i perni per garantire la propria sicurezza e quella degli
altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che i perni siano utilizzati solo con lower AR15 standard.

Controllare sempre i perni per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Tenere i perni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare strumenti appropriati durante l'installazione o la rimozione dei perni.

Seguire tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente sicuro durante la manipolazione
delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Sicurezza nell'Installazione:

o Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di tentare di installare o rimuovere i
perni.
o Usare cautela quando si spingono i perni dal lato sinistro del ricevitore per evitare infortuni.

Sicurezza nella Manipolazione:

o Maneggiare i perni con cura, specialmente quando si utilizzano le teste testurizzate per una
manipolazione piu facile.

o Evitare di applicare una forza eccessiva quando si spingono i perni; i tagli conici sono progettati
per facilitare il processo.

Sicurezza dei Materiali:

o Notare che i perni in titanio sono piu leggeri dell'acciaio, il che puo influenzare I'equilibrio del
fucile. Assicurarsi di essere a proprio agio con questo cambiamento prima di procedere.

Sicurezza Ambientale:

o Conservare i perni in un luogo asciutto per prevenire corrosione o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere gli strumenti corretti per l'installazione.
o Confermare che il lower AR15 sia compatibile con il set di perni migliorati.

2. Passaggi per l'Installazione:



o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.

Posizionare il lower AR15 in modo sicuro su una superficie stabile.

Allineare i perni migliorati con i fori designati sul ricevitore inferiore.

Utilizzare uno strumento a punzone per spingere delicatamente i perni dal lato sinistro del
ricevitore fino a quando non sono completamente inseriti.

o Controllare che i perni siano saldamente in posizione e funzionino correttamente.

o
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3. Suggerimenti per I'Uso:

o Se i perni sono difficili da spingere, assicurarsi che siano allineati correttamente e che non ci siano
ostruzioni.

o Utilizzare le guide per punte di proiettile per aiutare a centrare qualsiasi strumento di smontaggio
se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali perni danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare i perni nei rifiuti domestici normali. Invece, controllare le opzioni di riciclaggio o smaltimento
di rifiuti pericolosi locali.

¢ Assicurarsi che i perni siano conservati in modo sicuro fino a quando non possono essere smaltiti
correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Set di Perni Migliorati AR15/M16, si prega di contattare il
punto di contatto designato con sede nell'UE fornito con la documentazione del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i
Set di Perni Migliorati AR15/M16. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali quando

si maneggiano armi da fuoco e accessori per armi da fuoco. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti

misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/M16
Forbedrede Pinsett

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 Forbedrede Pinsett fra Battle Arms Development Inc. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre riktig og sikker bruk av produktet. Vennligst les denne guiden
grundig fer du bruker pinnene for & sikre din egen sikkerhet og sikkerheten til andre.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at pinnene kun brukes med standard AR15 lavere.

Inspiser alltid pinnene for tegn pa skade eller slitasje fgr bruk.

* Hold pinnene utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Bruk passende verktay ved installasjon eller fijerning av pinnene.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende modifikasjoner og bruk av skytevapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt miljg nar du handterer skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Installasjonssikkerhet:

o Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyrt far du praver a installere eller fjerne pinnene.
o Veer forsiktig nar du trykker pinnene fra venstre side av mottakeren for 8 unnga skade.

Handteringssikkerhet:

o Handter pinnene med forsiktighet, spesielt nar du bruker de teksturerte hodene for enklere
handtering.

o Unnga a bruke overdreven kraft nar du trykker pinnene; avsmalnede kutt er designet for a lette
prosessen.

Materialesikkerhet:

o Veer oppmerksom pa at titanpinnene er lettere enn stal, noe som kan pavirke balansen pa riflen
din. Serg for at du er komfortabel med denne endringen far du gar videre.

Miljagsikkerhet:

o Oppbevar pinnene pa et tart sted for a forhindre korrosjon eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har de riktige verktgyene for installasjon.
o Bekreft at AR15 lavere er kompatibel med det forbedrede pinsettet.

2. Installasjonstrinn:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt.
o Plasser AR15 lavere sikkert pa en stabil overflate.
o Juster de forbedrede pinnene med de angitte hullene pa laveren.



o Bruk et stempelverktgy for forsiktig & trykke pinnene fra venstre side av mottakeren til de er helt
pa plass.
o Sjekk at pinnene er sikkert pa plass og fungerer som de skal.

3. Brukstips:

o Hvis pinnene er vanskelige a trykke, sgrg for at de er riktig justert og at det ikke er noen

hindringer.
o Bruk kulepennsguidene for a hjelpe til med a sentrere et demonteringsverktgy om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadde eller slitte pinner i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Ikke kast pinnene i vanlig husholdningsavfall. Sjekk i stedet for lokale resirkulerings eller farlig
avfallshandteringsalternativer.

* Sgrg for at pinnene oppbevares trygt til de kan kastes pa riktig mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angdende AR15/M16 Forbedrede Pinsett, vennligst kontakt
det angitte EUbaserte kontaktpunktet som fglger med produktdokumentasjonen.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
dine AR15/M16 Forbedrede Pinsett. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover nar du handterer
skytevapen og tilbehgr. Takk for oppmerksomheten til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow
Wzmocnionych Pinéw AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawdédw Wzmocnionych Pinéw AR15/M16 od firmy Battle Arms Development Inc.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnia
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed
uzyciem pindéw, aby zapewnic¢ swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczehstwo innych.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze piny sg uzywane wylgcznie ze standardowymi dolnymi czeSciami AR15.

Zawsze sprawdzaj piny pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.
Przechowuj piny w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb wrazliwych.

Uzywaj odpowiednich narzedzi podczas instalacji lub demontazu pindéw.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej i jej
uzytkowania.

BadZ $wiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas obstugi broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Bezpieczenstwo Instalacji:

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed préba instalacji lub demontazu pindw.
o Zachowaj ostroznos$¢ przy wciskaniu pinédw od lewej strony receivera, aby unikngé kontuzji.

Bezpieczenstwo Obstugi:
o Obstuguj piny ostroznie, zwtaszcza podczas korzystania z teksturowanych gtéwek dla tatwiejszej
manipulacji.
o Unikaj uzywania nadmierne;j sity przy wciskaniu pinéw; stozkowe ciecia sg zaprojektowane, aby
utatwi¢ ten proces.

Bezpieczenstwo Materiatu:

o Zauwaz, ze piny tytanowe sg lzejsze od stalowych, co moze wptynagé na réwnowage Twojego
karabinu. Upewnij sie, ze jeste$ komfortowy z tg zmiang przed kontynuowaniem.

Bezpieczenstwo Srodowiskowe:

o Przechowuj piny w suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.
o Potwierdz, ze dolna czes¢ AR15 jest kompatybilna z zestawem wzmocnionych pindw.

Kroki Instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.



[¢]

Umies¢ dolng czes¢ AR15 na stabilnej powierzchni.

Wyreguluj wzmocnione piny w odpowiednich otworach na dolnej czesci receivera.

o Uzyj narzedzia do wbijania, aby delikatnie wcisng¢ piny od lewej strony receivera, az beda
catkowicie osadzone.

o Sprawdz, czy piny s pewnie na swoim miegjscu i dziatajg prawidtowo.

o

3. Wskazéwki dotyczace Uzytkowania:

o Jesli piny sa trudne do wcisniecia, upewnij sie, ze s prawidtowo wyregulowane i ze nie ma
przeszkad.

o Uzyj prowadnic w ksztatcie kohcéwki pocisku, aby pomdc w centrowaniu narzedzia do demontazu,
jesli zajdzie taka potrzeba.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte piny zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj pinéw do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego sprawdz lokalne opcje recyklingu lub
utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

¢ Upewnij sie, ze piny sg przechowywane w bezpiecznym miejscu, az bedg mogty by¢ odpowiednio
usuniete.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub obaw zwigzanych z Zestawem
Wzmocnionych Pindw AR15/M16, skontaktuj sie z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry zostat
podany w dokumentacji produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji i wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa, mozesz zapewnié sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z Zestawami Wzmocnionych Pinéw AR15/M16. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i
zgodnos¢ z lokalnymi przepisami podczas obstugi broni palnej oraz akcesoriéw do broni. Dziekujemy za
zwrdcenie uwagi na te wazne Srodki ostroznosci.



Turvaohjeet AR15/M16 Enhanced Pin Sets
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15/M16 Enhanced Pin Sets tuotteet Battle Arms Development Inc:Itd. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa tuotteen asianmukaisesta ja turvallisesta kaytosta. Lue tama opas
huolellisesti ennen pinnojen kayttadmista varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd pinnoja kaytetaan vain standardien AR15 alusten kanssa.

Tarkista aina pinnat ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida pinnat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta asennuksessa tai poistamisessa asianmukaisia tyokaluja.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden muokkauksia ja kayttoa.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ymparistd ampumaaseita kasitellessasi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Asennusturvallisuus:

o Varmista aina, etta ampumaase on tyhjennetty ennen kuin yritat asentaa tai poistaa pinnoja.
o Kayta varovaisuutta, kun tyénnat pinnoja vasemmalta puolelta vastaanotinta, jotta valtat
vammoja.

Kasittelyturvallisuus:

o Kasittele pinnoja varoen, erityisesti kun kaytat teksturoituja paité helpottamaan kasittelya.
o Valta liiallista voimaa pinnojen tyontamisessa; viistetyt leikkaukset on suunniteltu helpottamaan
prosessia.

Materiaaliturvallisuus:

o Huomaa, ettd titaanipinnat ovat kevyempia kuin terds, mika voi vaikuttaa kivaarin tasapainoon.
Varmista, ettd olet mukautunut tdhadn muutokseen ennen etenemista.

Ymparistoturvallisuus:

o Sailyta pinnat kuivassa paikassa korroosion tai vaurioiden estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on oikeat tyokalut asennusta varten.
o Varmista, etta AR15 alusi on yhteensopiva parannettujen pinnojen kanssa.

2. Asennusvaiheet:

o Varmista, ettd ampumaase on taysin tyhjennetty.
o Aseta AR15 alusi tukevasti vakaalle pinnalle.
o Kohdista parannetut pinnat aluksen vastaanottimen merkityille rei'ille.



o Kayta lydntityokalua tydntaaksesi pinnat varovasti vasemmalta puolelta vastaanotinta, kunnes ne
ovat taysin paikoillaan.
o Tarkista, ettd pinnat ovat tukevasti paikoillaan ja toimivat oikein.

3. Kayttovinkit:

o Jos pinnat ovat vaikeita ty6ntaa, varmista, etta ne on kohdistettu oikein eikad esteita ole.
o Kayta luotipaan ohjaimia auttamaan keskittamaan purkutydkalua tarvittaessa.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet pinnat paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al3 heité pinnoja tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista sen sijaan paikalliset kierratys tai vaarallisten
jatteiden havittdmisvaihtoehdot.

¢ Varmista, etta pinnat sailytetaan turvallisesti, kunnes ne voidaan havittaa asianmukaisesti.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia liittyen AR15/M16 Enhanced Pin Sets tuotteisiin, ole hyva ja ota yhteytta
tuotteen asiakirjoissa annettuun EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.

Johtopaatos

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
AR15/M16 Enhanced Pin Sets tuotteiden kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien noudattaminen
ampumaaseiden ja ampumaasevarusteiden kasittelyssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin
turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16
Enhanced Pin Sets

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Enhanced Pin Sets fran Battle Arms Development Inc. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla korrekt och séker anvandning av produkten. Vanligen
l&s igenom denna guide noggrant innan du anvander pinnarna for att sakerstalla din sakerhet och andras
sakerhet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att pinnarna endast anvands med standard AR15 underdelar.

* Inspektera alltid pinnarna for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvéandning.

Hall pinnarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand lampliga verktyg vid installation eller borttagning av pinnarna.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende modifieringar och anvandning av skjutvapen.
Var medveten om din omgivning och se till att skapa en saker miljé nar du hanterar skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Installationssakerhet:

o Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du forsoker installera eller ta bort pinnarna.
o Var forsiktig nar du trycker ut pinnarna fran vanster sida av mottagaren for att undvika skador.

Hanteringssakerhet:

o Hantera pinnarna med omsorg, sarskilt nar du anvander de texturerade huvuden fér enklare

manipulation.
o Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du trycker ut pinnarna; de koniska snitten ar utformade
for att underlatta processen.

Materialsakerhet:

o Observera att titanpinnar ar lattare an stal, vilket kan paverka balansen pa ditt gevar. Se till att du
ar bekvam med denna férandring innan du fortsatter.

Miljésakerhet:

o Forvara pinnarna pa en torr plats for att férhindra korrosion eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har ratt verktyg for installation.
o Bekrafta att din AR15 underdel &r kompatibel med det férbattrade pinssetet.

2. Installationssteg:

o Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
o Placera AR15 underdelen sakert pa en stabil yta.



o Justera de férbattrade pinnarna med de angivna halen pa under mottagaren.

o Anvand ett slagverktyg for att forsiktigt trycka ut pinnarna fran vanster sida av mottagaren tills de
ar helt pa plats.

o Kontrollera att pinnarna sitter sakert pa plats och fungerar korrekt.

3. Anvandningstips:

o Om pinnarna ar svara att trycka ut, se till att de ar korrekt justerade och att det inte finns nagot
hinder.

o Anvand projektilspetsguiderna for att hjalpa till att centrera ett nedtagningsverktyg om det
behovs.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna pinnar i enlighet med lokala féreskrifter.

e Slang inte pinnarna i vanligt hushallsavfall. Kontrollera istallet lokala alternativ for atervinning eller farligt
avfall.

e Se till att pinnarna férvaras sakert tills de kan kasseras pa ratt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende AR15/M16 Enhanced Pin Sets, vanligen kontakta den
angivna EUbaserade kontaktpunkten som tillhandahalls med din produktinformation.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med dina AR15/M16 Enhanced Pin Sets. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala lagar nar du hanterar
skjutvapen och tillbehdr. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro sady vylepsSenych koliku
AR15/M16

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sady vylepsenych kolikd AR15/M16 od spole¢nosti Battle Arms Development Inc.
Tento prlivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti spravné a bezpec¢né pouziti
produktu. Pred pouzitim kolikd si prosim diikladné prectéte tento prlvodce, abyste zajistili svou bezpecnost a
bezpelnost ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze koliky jsou pouzivany pouze se standardnimi spodnimi ¢astmi AR15.

e Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte koliky na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Uchovavejte koliky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi instalaci nebo odstranovani kolikll pouzivejte vhodné nastroje.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Uprav a pouzivani stfelnych zbrani.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostiedi pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Bezpecnost pfi instalaci:

o Vzdy se ujistéte, ze je strelnd zbran vybitd, nez se pokusite koliky instalovat nebo odstranovat.
o Budte opatrni pri tlaceni kolikd z levé strany prijimace, abyste se vyhnuli zranéni.

¢ Bezpecnost pri manipulaci:

o Manipulujte s koliky opatrné, zejména pfi pouzivani texturovanych hlav pro snadné&jsi manipulaci.
o Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pri tlaceni kolik; zGZené fezy usnadnuji tento proces.

e Bezpecnost materialu:

o VSimnéte si, Ze titanové koliky jsou leh¢i nez ocel, coz mlze ovlivnit vyvazeni vasi pusky. Ujistéte
se, Ze jste s touto zménou spokojeni, nez budete pokracovat.

Bezpecnostni opatfFeni v prostredi:

o Ukladejte koliky na suchém misté, aby se zabranilo korozi nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate spravné nastroje pro instalaci.
o Potvrdte, Ze je vase spodni ¢ast AR15 kompatibilni se sadou vylepsenych kolikd.

2. Kroky instalace:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran zcela vybita.

o Umistéte spodni ¢ast AR15 bezpecné na stabilni povrch.

o Zarovnejte vylepsené koliky s uréenymi otvory na spodnim pfijimadi.

o Pomoci nastroje na vytlacovani jemné zatlacte koliky z levé strany pfijimace, dokud nebudou piné



usazeny.
o Zkontrolujte, zda jsou koliky bezpelné na svém misté a spravné funguiji.

3. Tipy pro pouzivani:

o Pokud je obtizné koliky zatlacit, ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnany a ze neni zadnda prekazka.
o Pouzijte vodici Spi¢ky ndboje k usnadnéni centrovani jakéhokoli nastroje pro rozebrani, pokud je to
potreba.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované koliky v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte koliky do bézného doméciho odpadu. Misto toho zkontrolujte mistni moznosti recyklace nebo
likvidace nebezpelného odpadu.

o Ujistéte se, ze koliky jsou bezpecné ulozeny, dokud je nebudete moci spravné zlikvidovat.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sad vylepsenych kolikd AR15/M16 se prosim obratte na urc¢eny
kontaktni bod v EU, ktery je uveden v dokumentaci k vasemu produktu.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynt a pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich sad
vylepsenych kolikd AR15/M16. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a dodrzovani mistnich zakonl pfi manipulaci
se strelnymi zbranémi a prislusenstvim. Dékujeme, ze vénujete pozornost témto dllezitym bezpecnostnim
opatrenim.
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